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Grammaire A1

Di + il = del, a + la = alla, in + lo = nello : le tableau complet, quand il faut l’article (a Roma mais al
mare, da Marco mais dal medico), l’heure, del pane et dei libri, les erreurs typiques et 30 exercices.

Préposition + article = un seul mot
Quand di, a, da, in ou su est suivi d’un article défini, les deux mots s’unissent : di + il = del. C’est
comme « du » et « au » en français, mais avec cinq prépositions et tous les articles.

Préposition il lo l’ la i gli le

di del dello dell’ della dei degli delle

a al allo all’ alla ai agli alle

da dal dallo dall’ dalla dai dagli dalle

in nel nello nell’ nella nei negli nelle

su sul sullo sull’ sulla sui sugli sulle

di + il → del
Il libro del professore.

a + la → alla
Vado alla stazione.

da + lo → dallo
Torno dallo stadio.

in + l’ → nell’
Il cappotto è nell’armadio.

su + i → sui
Le foto sono sui muri.

a + gli → agli
Scrivo agli amici.

Deux choses à retenir. Di devient de- et in devient ne- : del, nel. Et avec lo, la, l’, gli, le, le l est doublé
: dello, alla, negli.

Con, per, tra et fra ne s’unissent pas : con il, per la, tra gli. On entend parfois col (con + il), mais ce
n’est jamais obligatoire.

Quand faut-il l’article ?
La préposition articulée ne sert que si le nom prend un article. Comparez les paires : à gauche le nom
n’a pas d’article, à droite il en a un.

Ville / lieu avec article
Vado a Roma. · Vado al mare.
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Pays / pays avec un adjectif
Vivo in Italia. · Vivo nell’Italia del Sud.

Prénom / profession
Vado da Marco. · Vado dal medico.

Famille / amis
Il libro di mia sorella. · Il libro della mia amica.

L’heure
alle otto, all’una, dalle nove alle cinque

Lieux figés
al bar, al cinema, allo stadio · in centro, in città

Les villes et les prénoms n’ont pas d’article, donc la préposition reste simple : a Roma, da Anna. Les
noms communs en ont un : al mare, dal medico, alla stazione.

Attention aux lieux figés : al bar, al cinema, al supermercato, mais in centro, in città, in cucina, a
casa, sans article. On les apprend par groupes.

Del pane, dei libri : une quantité imprécise
Di + article sert aussi à dire « un peu de » ou « quelques » : c’est le partitif, exactement comme « du
pain », « des livres ». On l’entend partout, au bar, au marché et au restaurant.

Du, de la : del, della, dello
Vorrei del pane, per favore.

Des : dei, degli, delle
Ho comprato dei pomodori e delle mele.

Dans les phrases négatives : rien
Non ho pane. · Ho un po’ di pane.

Dei, degli, delle sont le pluriel de un, uno, una : un libro → dei libri, uno zaino → degli zaini, una mela
→ delle mele. Mais attention : à la forme négative, l’italien n’a pas de « de » : non ho pane (je n’ai pas
de pain).

Erreurs fréquentes
Incorrect : Vado a il cinema. Correct : Vado al cinema.

Incorrect : Il libro di il professore. Correct : Il libro del professore.

Incorrect : Le chiavi sono su il tavolo. Correct : Le chiavi sono sul tavolo.

Incorrect : Vado al Roma. Correct : Vado a Roma.

Incorrect : Lavoro dalle nove a le cinque. Correct : Lavoro dalle nove alle cinque.

Incorrect : Torno dal stadio. Correct : Torno dallo stadio.

Incorrect : La casa dei amici. Correct : La casa degli amici.

Incorrect : Vado nella Italia. Correct : Vado in Italia.

Exercices avec correction immédiate
30 phrases en trois parties. Écrivez seulement la préposition : la correction s’affiche pendant que
vous écrivez.
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Partie 1 · Unissez les deux mots
Écrivez la préposition articulée.

1. Stasera vado ___ cinema. (a + il)

2. Ecco il libro ___ professoressa. (di + la)

3. Torno ___ ufficio alle sei. (da + l’)

4. Le chiavi sono ___ tavolo. (su + il)

5. Il telefono è ___ borsa. (in + la)

6. Questi sono i quaderni ___ studenti. (di + gli)

7. Scrivo un messaggio ___ amiche. (a + le)

8. Torno ___ stadio in autobus. (da + lo)

9. I libri sono ___ scaffali. (su + gli)

10. Il gatto dorme ___ armadio. (in + l’)

Partie 2 · Sans aide
Écrivez la bonne préposition articulée.

11. La lezione comincia ___ nove.

12. Lavoro ___ lunedì al venerdì.

13. Stasera andiamo ___ ristorante.

14. Questa è la macchina ___ mio vicino.

15. Metti il latte ___ frigo, per favore.

16. Oggi pomeriggio vado ___ dentista.

17. Mi piace la musica ___ anni Ottanta.

18. Parliamo ___ vacanze.

19. Le foto sono ___ muro.

20. Ci vediamo ___ una.

Partie 3 · Simple ou articulée ?
Attention : dans certaines phrases, l’article n’est pas nécessaire.

21. Vado ___ Roma in treno.

22. D’estate vado ___ mare.

23. Mio fratello vive ___ Spagna.

24. La mamma è ___ cucina.

25. Stasera vado ___ Anna.

26. Ho la febbre: vado ___ medico.

27. Oggi è il compleanno ___ mia madre.

28. Oggi è il compleanno ___ mia amica Sara.

29. Vorrei ___ pane, per favore.
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30. Stasera esco ___ i miei amici.

Utilisez-le dans la conversation
Martin: Dove vai dopo la lezione?

Studente: Prima vado dal medico, poi al supermercato.

Martin: E che cosa compri?

Studente: Del pane, delle mele e un regalo per il compleanno della mia vicina.
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